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Bryliup.

Hgijt mod Zenitsoleny Hegn af Tid

staar jeg op win Elskovs rade el

senn en omvendt Valmukrone

stanr det midt paa Steppens gronme Felt.

Og jeg spidder Urenwusslanger

paa de blanke Spyd paa Teltets Top:
Dares Tungetraad 1 Solen apiller,
krummet krymper sig den brune Krop.

Bronzedrgn fra Levers dumpe Bryst
skingre deres festlige Fanfare;

gule Tigre i det grgnne Graes

fglge os som Brudesvende-Skarve.

Du er hyllet i en Silkesky,

Haaret flyver som en gylden Fane,
Diademer dxkke vore Pander:
Jog er Alexander — du Roxane.
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Og vi treede ind i Valmutcltet
under Bronzedren af Lgvelunger,
Brus af Hejrevinger hajt i Luften,
gyldne Varselsglimt af Slangetunger.

Alt er rgdt i Teltets Purpurnat,

rgdt som i ot Hav af Aftenrale;
Kolibriers Dryst af dankel Tid

or som Lyn, der genmem Luften glade.

"Alt or rgdt. Og denno Valmurpdme

farver vorc Samsers Syn ug Drgmme --

dine Wjne er to lLotosblomster,

tyldt med Sol, der langsomt mod inig svemme.

Hvor dit Ansigt skinner neger ved mit,
overgydt af Flskovs Valmubled, -

og dit Hjerte balger tungt mod wit,
vugger Mund mod Mund og ¥od mod Fod.

Og vi mgdes paa vort Purpurhav,
som to Bglger mod hinanden bruse,
og vi taarnes som to Bglgebjmrge,
der i Skumgang vil hinanden knuse.
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T var til fra Evighedens Gry, -
Himlen har du skabt og Jorden rundet,
- — Altet er du, til din hvide Heel

har du Evighedens Vinger bundet.

Se, nu ligger vi ved Molochs Bryst.
Hden glader gennem Bronzeskallen.
Nu, vi favnes paa vort rgde Haal,
heres ikke Hjertets Skrig og Kalden.

Men hpjt over Molochfavnens ld,
som igennemn vore Lemmer luer,
stize Njelene — to Fnug af Sne,
kresende som vilde hvide Duer.

8. Juli 1803.
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